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Splosno 1

1 Splosno

Ta navodila so namenjena upravljavcem avtomatskega pogona vrat z vrtilnim krilom DFA FP EU in
DFA FP GG EU (v nadaljevanju imenovana DFA). Pod pojmom upravljavec razumemo tisto osebo, ki
je odgovorna za tehni¢no vzdrzevanje vratnega sistema.

Na podlagi teh navodil za obratovanje je razlozeno ravnanje s pogonom vrat z vrtilnimi krili DFA.
Predstavljajo osnovo za brezhibno delovanje.

Ta navodila za obratovanje mora prebrati upravitelj vrat pred prvim zagonom in upostevati varnostna
navodila!

Priporo€amo, da hranite ta navodila za obratovanje, pripravljena za uporabo, v blizini avtomatskih
vrat.
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Identifikacija izdelka 2

21

2.2

|dentifikacija izdelka

Za natanc¢no identifikacijo je na notraniji strani ohi$ja ali na pogonu namescena tipska tablica z
naslednjimi podatki:

Primer:

Typ: Cheasdo Poreatort s DFA 127 FP EU

Switzerland SIN: 201624230077
c ltem/P: A 102-127808881

Serijska Stevilka:

SEES,  EN16005/DIN 18650-1  Production wwlyy: 24/16
L t H d . wosom [ 1] 2] 3[4]STET7] 8] 230VAC 50/60 Hz 67 W
elo izgraanje: Reg.No.td2e7 (1121 11O 0] 12] Temp. minfmax.: -15bis +50°C  IP20

Omrezni prikljucek:

Poraba energije:

Razvrstitev v skladu z 18650-1:2005:

Oznaka:

Proizvajalec agtatec AG

agtatec AG

Allmendstrasse 24

CH - 8320 Fehraltorf

Svica

Telefon: +41 44 954 91 91
Faks: +41 44 954 92 00

Identifikacija dokumenta

Ime: BAL_DFA_FP_SI_1V0_REC_102-127401938
Stevilka artikla: 102-127401938
Razli¢ica: V1.0
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Opis naprave 3

3.1

Opis naprave

DFA FP (angl. full power: polna moc) je kompakten, samo-nadzirajo¢ pogon vrat z vrtilnim krilom, ki
ga krmili mikroprocesor (v nadaljevanju imenovan DFA). Zaradi Stevilnih posebnih in dodatnih funkcij
je primeren za precej Siroko uporabo. Vsak gib vrat je stalno tirno krmiljen: Mikroprocesor vsak ¢as
ovrednoti trenutni polozaj vrat, hitrost vrat in ciljno pozicijo in natan¢no izracuna optimalni potek
gibanja. Na ta nacin so odpravljeni znani kon¢ni udarci, sunkovita gibanja zaviranja, majhne hitrosti
itd. V odvisnosti od Sirine vratnih kril je treba nastaviti ustrezno vzmetno silo po EN 1154 na obmocju
EN 4 do EN 6. Poleg tega je tudi pove€ana varnost zaradi redundantne omejitve modi.

Nizkoenergetski pogon (Low Energy)

Pri parametriranju vrsta vrat Low Energy deluje DFA kot avtomatski nizkoenergetski pogon. Hitrost
odpiranja in zapiranja so omejena in pogon je pri tréenju senzibilnejSi. Zapiranje poteka z vzmetno si-
lo in zmanjSano kineti€no energijo. Za prepreevanje sprememb na programu po pomoti ali zlorabe je
uporabniku onemogocen dostop do parametrov.

Nastavljene vrednosti za dopustne hitrosti so prikazane v EN 16005. Njihov izraun je odvisen od
teze vratnih kril in Sirine vrat.

102-127401938 V1.0 6/ 32



Pomembni podatki 4

4.2

4.3

Pomembni podatki

Avtorske pravice

Avtorske pravice navodil ostanejo pri podjetju:

agtatec AG

Brez pisnega soglasja podjetja agtatec AG navodil ni dovoljeno reproducirati, distribuirati ali
uporabljati za konkurenéne namene.

Krsitev teh pravic zavezuje k placilu odSkodnine.

Tehnic¢ne spremembe so pridrzane.

Zato so lahko razlike med izdelkom in vsebino tega prirocnika.

Ciljna skupina

Za boljSo berljivost teh navodil smo pri nagovoru strokovnjakov uporabili samo moski spol. Seveda so
tu enakopravno nagovorjene tudi strokovnjakinje.

Ta navodila so namenjena strokovnemu, pooblaséenemu serviserju, oseba, ki je odgovoren za
zagon, in upravljavcu avtomatskih vrat.

Pred namestitvijo in prvim zagonom vrat z vrtilnim krilom nujno preberite ta navodila in upoStevajte
vse varnostne informacije.

Shranjevanje navodil

Po namestitvi sistema pri stranki morajo biti preostala navodila shranjena v dostopnem in suhem
prostoru.
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Varnostna navodila 5

5 Varnostna navodila

5.1 Predstavitev opozorilninh oznak
Zaradi lazjega razumevanja smo v teh navodilih uporabili razli¢ne simbole:

(0/(0),7/=7

Pojasnila in informacije, ki so koristne za pravilen in uginkovit potek dela.

POMEMBNO
@ Posebni podatki, ki so nujno potrebni za pravilno delovanje sistema.

<
|

Navedeni pomembni podatki, ki jih je treba prebrati, so nujno potrebni za pravilno
= delovanje sistema.

/\ POZOR

Pred potencialno nevarno situacijo, ki bi lahko imela za posledico manjSe telesne
poskodbe ali materialno Skodo.

Pred latentno nevarno situacijo, ki lahko privede do resnih poSkodb ali smrti in
znatne materialne Skode.

A NEVARNOST

Pred neposredno nevarnost, ki lahko privede do resnih poSkodb ali smrti.

A NEVARNOST

Pred neposredno ali latentno nevarno situacijo, ki lahko povzrodi elektri¢ni udar,
in s tem do resnih telesnih posSkodb ali smrti.
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(&)

Varnostna navodila

5.2 Splosni varnostni predpisi in predpisi za preprecevanje nesre¢

Nepredvideno ODPIRANJE/ZAPIRANJE vrat
» Zmeckanine in udarnine zaradi vratnih kril
» Nacelno ni dovoljeno razdreti varnostnih priprav (senzorje) ali jih onesposobiti
za obratovanje.

/A POZOR

Nepredvideno ODPIRANJE/ZAPIRANJE vrat
+ Zmeckanine in udarnine zaradi vratnih kril
» Na obmocdju odpiranja vrat z vrtilnim krilom ne sme biti noben predmet.
Zascita pred mesti zmeckanin in strizenja na drugotnih zaklju¢nih robovih
mora biti zagotovljena s strani proizvajalca vrat.

/\ POZOR

Nepredvideno ODPIRANJE/ZAPIRANJE vrat
» Zmeckanine in udarnine zaradi gibanja vratnih kril ali poSkodbe
» V ucni fazi (ki jo sme opravljati samo pooblas¢eno osebje!) so varnostne
naprave (senzorji) izklopliene. Pred zaetkom u¢ne faze je treba zato
zagotoviti, da ni nihCe in niso nobeni predmeti v nevarnem obmocju vratnih
kril.

(0/2(0),7/=7

Pri nizkoenergetskih pogonih morajo biti vrata in ro€ne sprozilne naprave izve-
dene za invalidne osebe ali delno invalidne osebe ter ustrezno oznaéene.

Nepredvideno ODPIRANJE/ZAPIRANJE vrat
» Zmeckanine in udarnine zaradi vratnih kril
> Ce ugotovite pri analizi vrat z nizko-energetskim pogonom kontakt, ki ni spre-
jemljiv za tokokrog uporabnikov, je treba namestiti zaS¢itno napravo.

A\
A
A\
A\
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Varnostna navodila 5

5.3
5.3.1

5.3.2

5.4
5.4.1

5.4.2

543

544

Varnost izdelka

Tehnic¢ni predpisi

Sistem je bil zasnovan v skladu s tehni¢nimi predpisi in priznanimi varnostnimi predpisi ter izpolnjuje
zahteve Direktive o strojih 2006/42/ES, EN 16005 ter DIN 18650 (D).

Kljub temu pa lahko nastanejo nevarnosti za uporabnika pri neskladnem namenu uporabe.

POMEMBNO

@ Instalacije, vzdrzevanje in popravila na sistemu smejo izvajati samo usposoblje-
ne in pooblad¢ene osebe.

Za celotno napravo mora uporabnik pridobiti.

Predvidena uporaba

Sistem je namenjen samo za uporabo kot prehod za osebe. Vgradnja je dovoljena samo v suhih
prostorih. Pri odstopanju je treba pravilno namestiti ustrezna tesnila in vodne odtoke.

Vsaka druga ali presegajoCa uporaba velja kot nenamenska. Proizvajalec ne odgovarja za Skodo, ki
je posledica tega dejanja; tveganje nosi izklju¢no upravitel].

Predvidena uporaba zajema tudi upoStevanje predpisanih pogojev obratovanja proizvajalca kot tudi
redno nego in vzdrzevanije.

Posegi ali spremembe na sistemu, ki jih ne izvaja pooblasc¢en serviser, imajo za posledico
izkljuCevanje vsakrsne odgovornosti proizvajalca za posledi¢ne Skode.

Obmodcja nevarnosti

Varnostne in nadzorne naprave

Senzorji spremljajo posamezne faze teka sistema. Pomembno je, da le-ti pravilno delujejo in na
noben nacin niso onesposobljeni za obratovanje.

Znaki nevarnosti na izdelku
Ce je to potrebno, je treba upostevati in uporabljati ustrezne predpise posamezne drzave.

Kvalifikacije in izobraZevanje osebja ter njihove pristojnosti

Monter Tehni¢no usposobljen z zelo dobrim znanjem o elektrotehniki in mehaniki

Gradbene izkusnje

Oseba odgovorna za Tehni¢no usposobljen z zelo dobrim znanjem o elektrotehniki in mehaniki
zagon sistema IzkusSnje iz servisnih storitev na terenu

Sodelavci servisne

sluzbe

Predelave in spremembe na izdelku
Lastne spremembe na napravi izklju€ujejo jamstvo proizvajalca za posledi¢ne Skode.

102-127401938 V1.0 10/ 32



Tehniéni podatki

6

6 Tehnicni podatki

Dimenzije: Pogon 600 x 85 x 124 mm (S x V x G)
Delovna napetost: 230 V/AC, 50/60 Hz

Poraba energije: Stanje pripravljenosti 13 W, nazivha mo¢ 67 W
Maks. navor: 50 Nm

Vztrajnost mase vratnih kril: 65 kgm?

Kot odpiranja: Nastavljiv od 70° do 115°

Cas, v katerem ostanejo vrata odprta Nastavljiva med 0 in 60 sekund (40 korakov)

Hitrost odpiranja: Nastavljiva med 3 in 20 sekund (40 korakov)
Hitrost zapiranja: Nastavljiva med 5 in 20 sekund (40 korakov)
Nastanek hrupa: <45dB

Vrsta zasScite: IP20

Okoljski pogoji

Temperaturno obmodje: od -15 °C do +50 °C
Obseg vlaznosti: do 85 % rel. vlaznost, ne kondenziven
6.1 Teza vratnih kril in parametri vrat
600 1
500 AN
’_\ — Standardna in
f-? i drsni vzvodi
T
E 300 ~
g B
> \
S 200 —
|G—J "-..___‘__ |
‘-._____._-_-_-_-_-__
100 —
0 .
0.6 0.7 0.8 09 1.0 1.1 1.2 1.3 1.4

Sirina vratnih kril {m
Priporocena Sirina vratnih kril EN4
za velikost zapirala vrat po

Krivuljo se izraCuna z uporabo naslednje formulo:

J=1/3xmxb?
Standardno dro-  J maks. 65 kgm? Legenda:
govije:

Drsno drogovije: J maks. 65 kgm?

)

=,

J = vztrajnostni moment kgm?2

m = masa vratnih kril v kg

b = Sirina vratnih kril v metrih

102-127401938 V1.0
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Napotki glede nizko-energetske pogone (angl. low energy) 7

7 Napotki glede nizko-energetske pogone (angl. low energy)

Pri uporabi pogona kot nizko-energetskega se morajo dati vrata zapreti, e pride do izklopa dobave
elektricne energije ali izpada pogona z ro¢nim izvajanjem pritiska do najvec 67 N, da se sprosti zak-
lep, ali najve€ 90 N, da je mogoce vrata premakniti ali najve¢ 67 N, da je mogoce vrata popolnoma
odpreti.

O~ 0]

Na glavnem zaklju¢nem robu vrat je treba uporabiti silo in jo

merite vsaki€¢ navpi¢no k glavnem zakljuénem robu v smeri

gibanja.

OPOMBA

Ig Sile je treba preveriti z ustreznim merilnikom sile (npr. s tehtnico s pritezno
vzmetjo).
Kombinacija protipoZarnih vrat in nizkoenergijskega pogona je dopustno samo v
skladu s podatki v spodniji tabeli.

Vrsta drogovja Maksimalno dopustno zapiralo vrat - velikost po

EN 4 EN 5 EN 6
Standardno drogovje odobreno ni odobreno ni odobreno
Drsno drogovje vle¢no odobreno ni odobreno
Drsno drogovje pritiska- odobreno ni odobreno
joCe

102-127401938 V1.0 12/ 32



Zgradba in funkcija 8

8 Zgradba in funkcija

8.1 Sestava

Legenda:

1 Omrezne sponke 9 Pomicno pretikalo smer vrtenja

2 Miniaturne varovalke 10  |Vecfunkcionalno, kratkotrajno kontaktno
stikalo na krmilni enoti STG

3 Napajalnik NET 11 Zaporna vzmet

4 Pogonski modul ATM 12 |Kontrolno okno nastavitev obremenitev
vzmeti

5 Krmilnik STG 13 |Uravnalni vijak sile vzmeti

6 Priklju¢ne sponke STG 14  |PrikljuCek ojnic (obe strani)

7 Tisk motorja MOT 15  |upravljalni klecno stikalo BDI

8 Prikljucki pogonske enote ATE 16  |Prikaz motenj und tipka za ponastavitev
(angl. reset)

102-127401938

V1.0
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Zgradba in funkcija 8

8.2

8.3

Sestavni deli

Pogonska enota vrat z vrtilnim krilom DFA je del elektromehanskega sistema vrat z vrtilnim krilom in
sestoji iz naslednjih glavnih komponent:

Upravljanje: Pametni, samoucedi se krmilni sistem, ki ga krmili mikroprocesor

Pogonski modul: Zobniski motor na enosmerni tok, ki ne potrebuje vzdrzevanja, z
elektronsko odometrijo in integriranim varnostnim stikalom za za$¢ito

pred pregretjem ter menjalnikom z nastavljivo vzmetjo
Napajalnik: Kompaktni 230V-napajalnik z vgrajenim vstopnim filtrom

Nadzorna plos¢a: S preprosto mehansko nadzorno enoto in/ali po izbiri z udobno

programirljivo elektronsko nadzorno enoto BDE-D

Vzvodje: Prenos sile na vratno krilo s standardnim drogovjem ali drsnim dro-
govjem, ki vleCe/pritiska

Zaklepanje (neobvezno): Moznost prikljuCevanja na elektricno odpiralo vrat (24 V DC), ki ga

poskrbi stranka

Senzorika: Estetsko sprozenje in samo-nadzirajoci varnostni element z
nastavljivo odzivnostjo skrbita za optimalno, gladko in varno obrato-

vanje sistema vrat

Funkcije

DFA je tako konstruiran, da deluje breztokovno kot obi¢ajno zapiralo vrat. Zato ga je mogoce zlahka
odpreti ro¢no, zapira pa se z energijo, ki je shranjena v vzmeti. Motor, ki u€inkuje kot generator, blazi
njegovo gibanje.

Ce je pogon priklju&en na elektriéno omreZje, motor podpira njegovo odpiranje in zapiranje.

V privzetem nacinu »Avtomatika« se sistem vrat odpre z odzivom sprozilnega elementa (npr. radar-
skim detektorjem gibanja) na blizajoCe se osebe ali predmete. Po izteku Casa, v katerem ostanejo
vrata odprta, se vrata zaprejo, ¢e ni bil sprejet impulz za odpiranje.

Naslednje funkcije sluzijo izkljuéno varnosti uporabnika:

Zaznavanije ovir: Ce naletijo vrata med odprtiem na oviro, se vrata nemudoma ustavijo in shranijo
mesto tréenja. Med ¢asom, ko ostanejo vrata odprta, posku$a pogon za kratek ¢as doseci polozaj
odprtosti. Ko poteCe €as odprtosti, se vrata zaprejo in pri naslednjem odpiranju, prevozi zelo pocasi in
previdno mesto ovire. Tako prepreci drug mocan udarec.

Reverziranje: Ce se zaletijo vata pri zapiranju v oviro, nemudoma uvede postopek ponovnega odpi-
ranja (reverziranje). Polozaj ovire je shranjen v pogonu vrat. Pri naslednjem zapiranju vrat poteka
poc¢asno priblizevanja tega polozaja.

102-127401938 V1.0 14/ 32



Meh. nadzorne enote in prikazovalniki 9

9.1

Meh. nadzorne enote in prikazovalniki

LTl

Mehanski BDI s 3 polozaji (klecno stikalo)

Tipka za ponastavitev

® ® O

Prikaz stanja

® Prikljuek za servisni programator in programator bliskovnega pomnilnika FPC 902

Mehanska BDI (klecno stikalo)

Ce je to na voljo, je mogode nastaviti naslednje nacine obratovanja s 3-stopenjskim klecnim stikalom:

1 Ro&no obratovanje:

V tem nacinu obratovanja DFA deluje kot obi¢ajno zapiralo vrat. To enoto je mogoce zlahka ro¢no
odpreti, zapre pa se avtomati¢no. Prikljuéeni sprozilni elementi niso ve¢ upostevani.

** Avtomatsko:

Vrata se odprejo in zaprejo, bodisi z aktiviranim sprozilnim elementom ali ob dotiku vrat, Ce je aktivho
koraéno (inkrementno) obratovanje.

4* stalno odprto:

Vrata se odprejo in ostanejo v odprtem polozaju. Ce je pri odpiranju zaznana ovira, poskusSa DFA v
nekaj sekundah $e petkrat odpreti vrata do Zelenega odprtega polozaja. Ce ovira ostane, je trenutni
polozaj vrat zaasno zaznan kot polozaj, v katerem so vrata stalno odprta (Prikaze se motnja 9
Odlpiranje ni uspelo).

Mehanski BDI je ob dostavi iz tovarne vedno aktiven. Ce je dodatno prikljuena elektronska enota
BDE-D, je dolo€en nadin obratovanja preko definirane strukture prioritet BDE-ja z nacinom
obratovanja v najvi§ji prioriteti.

Za nacin obratovanja velja prioriteta in koda spodnje tabele, pri ¢emer predstavljata BDE1 (S1) in
BDEZ2 (S2) obe vhodne sponke STG-ja (- J7/1 + J7/2, Print BDE-M) za mehanski BDE:

(L = prekinitev ali 0V, H = +24V)
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Meh. nadzorne enote in prikazovalniki 9

Mehanska BDI (klecno stikalo)

Elektronski BDE-D

BDE2 (S2) BDE1 (S1) Funkcija Prioriteta (1 = najvi$ja)
Zaklenjeno 1
Enosmerno 2
L H Stalno odprto 3
H L Roéno obratovanje 4
L L Avtomatsko 5

BDE-D pokaze vsakokrat trenutni nacin obratovanja.

Ce nastavite na enoti BDE-D nadin obratovanja, ko trenutno nima nobene prioriteta, se prikaze

sporocilo stanja 62.

9.2 Tipka za ponastavitev

Po tem, ko ste drzali najmanj 5 sekund, s to tipko pride do ponastavitve krmilnika. Ko je bila izvedena
ponastavitev, se pojavi med pritiskom trajna lu¢ na prikazu stanja LED.

9.3 Prikaz stanja

« Ce ni napake, zatemni.

» Ce obstaja napaka, utripa (glej tudi poglavje Status in sporodila o napakah enote BDE-D)

= Gori med ponastavitvijo

102-127401938
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Upravljanje 10

10 Upravljanje
10.1 Preverite upravljalne elemente na krmilni enoti STG

Splosno
STG deluje z aktivno visoko raven. Ce Zelite torej aktivirati funkcijo, je treba nastaviti raven na +24 V.

Varnostni vhodi se aktivirajo pri prekinitvi.
Signalna ozemljitev (0 V) je povezana z zasciteno ozemljitvijo.

Mosticek
J13: Zakljucek voda za vodilo CAN
J14: Nadrejeni / Podrejeni

Mosti¢ek na polozaju M1 za nadrejenega (privzeto)

Mosti¢ek na polozaju S1 za podrejenega
SvetleCe diode

LD1: (rde€¢) Nadzorna LED za upravljanje kratkotrajnega kontaktnega stikala (S1)
LD2: (zelen) +35V
Zatemni pri izpadu toka
LD3: (zelen) +24V
Sveti, Ce je napetost + 24 V.
Pozor: V primeru izpada elektricnega omrezja se procesor ponastavi Sele eno

sekundo, potem ko zatemni ta svetleca dioda.

Tipka (S1)

To je vecfunkcionalni gumb (MF).

@ POMEMBNO

Uporaba te tipke je dostopna samo usposobljenemu/pooblaséenemu osebju.

Pogled na platino krmilne naprave STG:

NET
m STG DFA THERMO
= CAN- Nr.102-127810198
:E Service c € agtatec ag M
J10 2> CH-8320 Fehraltorf MOT+
CAN i i i
33533 E@ Maﬂe in Switzerland r <:
a7 95 26 27 28] CANline =T s | 3 21
2 T termination ; 2 1 | g : éllli‘ODE g -
] - = | [ f
! > = >
= = X X 5 T o 5 = I I 3
-E zz @ P £z R 2 ¥ asRM 3 B BRAKEE} i sy
@ o™ H
8 3 d i M M ooo i
= @ | 3 H 8 9 10 1171213 5 |16 17 18 [l 19720 21 22 23 24| L - MOT;R ;OARD
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Upravljanje 10

Izbor funkcije poteka s sosednjimi, kontrolnimi diodami LED v skladu z naslednjo razpredelnico.

Izpustite tipko med:

Funkcija:

1. Svetlobni impulz na LD1-ju

AKI

. Svetlobni impulz na LD1-ju

. Svetlobni impulz na LD1-ju

UcCenje parametrov vrat

. Svetlobni impulz na LD1-ju

Nacin Parameter vklop (raven za tehnika)

. Svetlobni impulz na LD1-ju

. Svetlobni impulz na LD1-ju *

* Ucenje vrste vzmeti

. Svetlobni impulz na LD1-ju

. Svetlobni impulz na LD1-ju

Nalozite privzete vrednosti vrste vrat (TT)

© |0 N o o || DN

. Svetlobni impulz na LD1-ju **

** TovarniSka nastavitev pomnilnika za parametre

Drzite tipko pritisnjeno 13 sekund

Ponovni zagon strojne opreme (ponovni zagon

krmilnika)

*

Ucenje vrste vzmeti je dovoljeno izvesti samo s pogonom brez povezave z vratil

(Pred sprozenjem te funkcije je treba demontirati drogovja, t. j. vrata ne smejo biti prikljuCena na

pogon).

Ucenje tipa vzmeti je nujno potrebno pri zamenjavi krmilnika!

** Za dokoncno izvedbo te funkcije je treba izvesti ponastavitev v roku 9 sekundah. Na enoti DFA se
lahko to izvede npr. preko IZKLOP V SILI (NOT-AUS) ali preko ponastavitve priklju¢enega BDE-

D-ja.

Ce so izvedene tovarniske nastavitve s servisnim programatorjem ali programatorjem bliskovnega

pomnilnika FPC 902, je treba v tem primeru ravno tako izvesti ponastavitev preko FPC-ja.

102-127401938
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Upravljanje 10
10.2 Elektronska nadzorna enota BDE-D (opcija)
POMEMBNO
@ Spodaj navedene funkcije je mogoée preveriti Sele po izvedeni uéni vozniji vrat
oziroma po izvedbi priuéenja senzorjev podroénega vodila (CAN).
Hkrati poteka tudi preverjanje pravilnega naslavljanja senzorjev.
Elektronska nadzorna enota BDE-D je priro¢na
@ @ vhodna in izhodna enota za nadzor in parametr-
. iranje krmiljenja pogonov vrat. Logi¢no razporeje-
ni pritisni gumbi zagotavljajo intuitivho upravljanje
@ vrat in navigacijo zaradi pogonsko specificne
strukture menija. LCD-prikazovalnik z osvetlitvijo
- E + ozadja podpira podatke in informacije glede stanja
ir _________ 1' vrat preko simbolov in besednih sporogil.
S Dodatne informacije so na voljo v navodilih za
uporabo BDE-D.
10.2.1 Naslavljanje nadzorne enote
Sistem z 1 BDE-D Sistem z 2 BDE-D
J & PN: D903808321 J & PN: D903808321
2 |4 SN: 2010061520516 2 |4 SN: 2010061520516
BDE D BDE D
Fx3 c € Fx3 c €
é%faészo Fehrailtorf é%faészo Fehrailtorf
28 |ov 28 |ov
(2 TSE;-CSL‘N% (2 TSE;-CSL‘N%
26 |CANL » 26 [CANL _
25 [CANH 28§r3§§é2 25 [CANH 28?;%’5&2
BDE 1 z zaklju¢kom vodila (hrbtna stran) BDE 2 brez zaklju€ka vodila (hrbtna stran)
10.2.2 Nacini obratovanja in vedenje vrat pri vhodnih signalih

Tabela signalov (X pomeni, da je odziv na reakcijo)
Razlaga, okraj$av, uporabljenih v poglavju Okrgjsave
© Avtomatsko / ' AUTO

Normalno delovanje. Vrata se avtomati¢no odprejo in zaprejo, bodisi s sproZzenjem sprozilnega
elementa ali ob udarcu vrat, €e je aktivno koracno (inkrementno) obratovanje.

ZAPRTO ODPIRAJOC ODPRTO ZAPIRAJOC
AKI X X X X
AKA X X X X
SSK X X X X
SIO X X X
SIS X X
NASVET X
102-127401938 V1.0 19/ 32



Upravljanje 10

% Roéno obratovanje / %% ROGNO

V tem nacinu obratovanja pogon deluje kot obiajno zapiralo vrat. To enoto je mogoce zlahka ro¢no
odpreti, zapre pa se avtomati¢no. Prikljuceni sprozilni elementi niso ve¢ upostevani.

© Enosmerno / £ 1IZHOD

Enosmerno obratovanje se uporablja, da se prepreci dostop osebam, ki so zunaj prostora, dopusca
pa izhod oseb, ki so v prostoru.

ZAPRTO ODPIRAJOC ODPRTO ZAPIRAJOC
AKI X X X X
AKA* X X X
SSK X X X X
SIo X X X
SIS X X
NASVET

* AKA je zaradi varnosti aktiven med zapiranjem

{? Stalno odprto / ' ODPRI

Vrata se odprejo in ostanejo v odprtem polozaju. Ce je pri odpiranju zaznana ovira, posku$a pogon v
nekaj sekundah $e petkrat odpreti vrata do Zelenega odprtega polozaja. Ce ovira ostane, je trenutni
polozaj vrat zaznan kot polozaj, v katerem so vrata stalno odprta.

a Zaklenjeno
V nacinu obratovanja »Zaklenjeno« se aktivirajo parametri za zaklepanje.

ZAPRTO ODPIRAJOC ODPRTO ZAPIRAJOC
AKI X X X
AKA X X X
SSK X X X X
SIO X X X
SIS X X
NASVET
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Upravljanje 10

OFF |ZKLOP

Ta nacin obratovanja se uporablja samo v ZDA in pomeni, da pogon deluje v ro€nem obratovanju
(brez nastavljenih parametrov). Odprtje SSK je mogoce izvrsiti. Vendar samo pod nadzorom, saj so

nekateri kontrolne enote izklopljene. Funkcije nastavite, kot je dolo€eno v parametrih; posodobitev
bliskovnega pomnilnika teCe naprej.

ZAPRTO ODPIRAJOC ODPRTO ZAPIRAJOC

AKI

AKA

SSK X X

SIO

SIS

NASVET

BODYG

RAILB

Ob pritisku tipke | ' se za priblizno 5 sekund na zaslonu prikaze:
Ne

Ponastavitev
krmilne enote?

Da

S pritiskom na enako tipko | se sproZi ponastavitev.
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Parametriranje 11

11 Parametriranje
11.1 Opis parametrov
W = Privzeti parametri: Osnovni pogon (FP)
PARAMETRI | W |Pripomba
KRIVULJA VOZNJE
- Hitrost zapiranja 18 |Hitrost gibanja vrat pri odpiranju.

0 = najmanjSa hitrost
40 = najvigja hitrost
= Najvecja dosegljiva hitrost je odvisna od poti (Sirine vrat) in
nastavljene pospesitve.

- Hitrost odpiranja

36

Hitrost gibanja vrat pri zapiranju.
0 = najmanjsa hitrost
40 = najvisja hitrost
= Najvedja dosegljiva hitrost je odvisna od kota odpiranja in

nastavljene pospesitve.
* DIN:>1.5s<4s

CASI V ODPRTEM STANJU

— Cas v odprtem stanju 2

Doloca najkrajsi Cas, v katerem ostanejo vrata odprta, potem,
ko jih je odprl sprozilni signal tipa AKA, AKI ali avtomatski tip.
0..20 = od 0 do 20 sekund, v korakih po 1 s

21..40 = od 22 do 60 sekund, v korakih po 2 s.

« Cas, v katerem ostanejo vrata odprta se zaéne $ele, po
upadu vseh sprozilnih varnostnih signalov.

— Cas v odprtem stanju SSK-| 5

DoloCa najkrajsi €as, med katerim smejo ostati vrata odprta,

ja potem, ko jih je odprl sprozilni signal tipa SSK.
0..20 = od 0 do 20 sekund, v korakih po 1 s
21..40 = od 22 do 60 sekund, v korakih po 2 s
« Cas, v katerem ostanejo vrata odprta se zaéne $ele, po
upadu vseh sprozilnih varnostnih signalov.
(0/2(0),7/=7
Cas, v katerem ostanejo sistem odprta, je mogo&e skrajsati, e uporabite senzor-
je, ki drzijo sistem odprta, npr. DrZaln/ ¢as.
POGON

— Kot odpiranja

35

Odpiralni kot je prebran pri u¢ni vozniji in ustreza vrednosti 40.
0 = najman;jSi kot odpiranja
40 = najved;ji kot odpiranja

* DIN: min. 95°
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Napotki za nego in vzdrzevanje 12

12
12.1

Napotki za nego in vzdrzevanje

Splosno

V skladu z veljavno zakonodajo je upravljavec avtomatskega sistema vrat po njihovem prevzemu
odgovoren za vzdrzevanije in varnost pri upravljanju vrat.

Redna kontrola posameznih elementov, ki jih mora opraviti upravljavec, zahteva malo €asa, in je na-
menjena predvsem za prepreCevanje nesrec, ki nastanejo zaradi nepravilnega ravnanja s sistemom
vrat.

Preverjanje

V okviru pregleda se izvedejo vizualne kontrole ter pregled funkcij, ki se Se zlasti nanasajo na vrata
krila, vodila, lezaje, omejitvene priprave, senzoriko ter na varovanje na mestih zmec¢kanin, udarnin in
moznosti poskodb.

Pri vratnih sistemih na evakuacijskih in reSevalnih poteh preverjamo dodatno vse varnostnotehni¢ne
sistema za evakuacijske in reSevalne poti in reSilne poti.

K rezultat pregleda evidentiran v kontrolnem seznamu, le-tega mora upravljavec hraniti najmanj eno
leto v kontrolni knjigi.

Vzdrzevanje

Pri vzdrzevaniju oc€istimo in nastavimo lezaje, drsna mesta in mehanizme za prenos modi. Preverjeni
bodo relevantni pritrdilni vijaki in po potrebi zategnjeni.

Sledi preverjanje delovanja stikalnih enot, pogonov, krmilnikov, akumulatorja oz. hranilnika energije in
krmilne enote, ter nastavitev varnostnih priprav in nastavitev vseh potekov gibanja vkljuéno s
skrajnimi toCkami.

Izvede se poskusni tek z zaklju€nim celotnim pregledom naprave.

K stanje sistema evidentiran v kontrolnem seznamu, le-tega mora upravljavec hraniti najmanj eno leto
kontrolni knjigi oziroma do naslednjega letnega pregleda/vzdrzevanja.

@ POMEMBNO

Interval kontrole je v skladu s podatkom proizvajalca najmanj 1x letno.
Interval vzdrzevalnih del je v skladu s priporo€ilom proizvajalca najmanj 2x letno.

POMEMBNO
@ Seznam priporo¢enih in naértovanih zamenjav in obrabnih delov je prikazan v

prilogi, oziroma ga je mogo¢&e dobiti na zahtevo od serviserja.

POMEMBNO

@ Kontrole in vzdrZzevalna dela sme opraviljati le strokovnjak ali ustrezno uspo-
sobljena oseba. Samo proizvajalec izdaja dovoljenje za te osebe. Obseg, rezultat

in Eas periodiénega nadzora je treba evidentirati v knjigi izvedenih kontrol in na
seznamu kontrol. Te zapiske mora shraniti upravljavec.
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Napotki za nego in vzdrzevanje 12

12.2 Vzdrzevanje sistema
Celotni sistem, vklju¢no s senzoriji in varnostnimi napravami, je mogoce ocistiti z vlazno krpo in
obi¢ajnimi gistilnimi sredstvi (ne abrazivnimi, ne uporabljajte topil). Cistila pred uporabo preskusite na
nevidnem mestu. Vsa vodila morajo biti vedno Cista.

(0/2(0),7/7

l@ Priporogliivo je, da za izvedbo tega dela izberete nacin obratovanja ‘@ (Zaklen-
jeno) ali ** (Stalno odprto), da prepreg&ite morebitne poskodbe zaradi nehotene-
ga gibanja vrat.

12.3 Vzdrzevanje in redno pregledovanje

Strokovni tehnik za servisiranje ali ustrezna pooblaséena oseba mora pred prvim zacetkom obrato-
vanja, in nato najmanj dvakrat letno izvesti varnostno tehni¢no kontrolo po veljavnih predpisih. Pri-
poro¢amo, da se izvede istoCasno tudi vzdrzevanje.

Dospeli €as za vzdrzevanje se prikaze na nadzorni plo$¢i BDE-D. Interval za izdajo tega sporocila je
definiran s Stevilom ciklov odpiranja in/ali po poteku dolo¢enega obratovalnega Casa.

Redni pregled in vzdrzevanje sistema s strani izobrazenega in s strani proizvajalca pooblas¢enega
osebja je najboljSe zagotovilo za dolgo zivljenjsko dobo ter brezhibno in varno delovanje vrat.
PriporoGamo sklep servisno vzdrzevalne pogodbe z podjetjem Record avtomatska vrata d.o.o.

@ POMEMBNO

Seznam priporo¢enih in naértovanih zamenjav in obrabnih delov je prikazan v
prilogi, oziroma ga je mogoce dobiti na zahtevo od serviserja.

12.4 Kontrolna knjiga

POMEMBNO
@ Nasledniji primer kontrolne knjige sluzi zgolj kot predloga.

- V odvisnosti od lokalnih predpisov mora biti k vrathnemu sistemu priloZzena taka
kontrolna knjiga, v kateri morajo biti evidentirani vsi posegi in redni testi.

Datum |Opis napake/st. stanja |Odpravljanje na- Odpravljene napake/ Storitev
pak/vzdrzevanje/ Zamenijani deli Tehnik
Ponavljajodi se pregledi Viza

@ POMEMBNO

Seznam priporocenih in nacrtovanih zamenjav in obrabnih delov je prikazan v
prilogi, ali ga je mogoé&e dobiti na zahtevo od serviserja.
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12

12.4.1

Splosne informacije

Informacije o proizvajalcu

Ime:

Cesta:

Mesto:

Telefon:

Faks:

E-posta:

Informacije o distributerju

Ime:

Cesta:

Mesto:

Telefon:

Faks:

E-posta:

Sistemi — lokacija (informacije o projekitu)

Ime:

Cesta:

Mesto:

Telefon:

Faks:

E-posta:

Informacije o sistemu

St. sistema:

Vrste sistema:

Datum vgradnje sistema:

102-127401938
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Napotki za nego in vzdrzevanje 12

12.4.2

12.4.3

12.4.4

Obveznosti obratovalca

Po nacelih za pregled avtomatskih vratnih sistemov, Se posebej po veljavnih standardih in direktivah,
mora avtomatske vratne sisteme preveriti in vzdrzevati strokovnjak pred prvim zagonom in nato po
proizvajal€evih podatkih. Poseben pomen osebne zas€ite v posebni meri zahteva upostevanju stan-
dardov in direktiv za javno dostopne objekte! Nosilec odgovornosti za izpolnjevanje dolznosti je ob-
ratovalec sistema vrat.
Naloga

Potreben vnos v kon-
trolno knjigo

Predvideni izvajalec Cas izvedbe

Cisgenje in vzdrzevanje

Obratovalec

Tedensko ali po potrebi

Ne

Kontrola delovanja in

varnosti

Obratovalec

Mesecéno

Ne

Redno vzdrzevanje

Ustrezno usposobljena

oseba

1 x letno ali v skladu s

specificnimi standardi in

Da

smernicami v drzavi

Redno preverjanje Ustrezno usposobljena |1 x letno alivskladus |Da

(inSpekcija) oseba specifiénimi standardi in

smernicami v drzavi

Redno preverjanje Ustrezno usposobljena |2 x letno ali v skladus |Da

(inSpekcija) pri vratnih  joseba specifiCnimi standardi in

sistemih na reSevalnih smernicami v drzavi

poteh

Pooblas&eni strokovnjaki

Strokovnjaki so osebe, ki:
= so na podlagi svoje strokovne izobrazbe, znanja, izkuSenj in dela sposobni strokovno izvesti
narocene preglede in prepoznati ter oceniti potencialne nevarnosti.
= imajo znanja na podrocju avtomatskih vratnih sistemih in so do te mere seznanjeni z relevantnimi
drzavni s predpisi o varstvu pri delu, predpisi za prepreCevanje nesre¢, smernicami ter sploSnimi
priznanimi pravili tehnike, da lahko ocenijo varno delovno tehni¢no stanje avtomatskih vratnih
sistemov.
K tem osebam priStevamo npr. usposobljene osebe proizvajalca ali dobaviteljev, ustrezno izkuse-
ne osebe upravljavca, ki jih je proizvajalec ustrezno izobrazil in pooblastil ali druge osebe z
ustrezno strokovno izobrazbo.
Strokovnjaki morajo oddati svoje izvedensko mnenje objektivno s staliS¢a varnosti oseb in obrata, na
kar ne smejo vplivati druge osebe ali zadeve kot npr. gospodarske okoliS€ine.

Pravna nujnost periodi€nega preverjanja

OPOMBA

Po direktivah (EN16005 / DIN 18650, smernica o strojih), ki so veljale v trenutku
prvega pogona, morajo avtomatski vratni sistemi:

biti preverjeni pred prvim obratovanjem in nato po navedbah proizvajalca,
najmanj pa enkrat na leto s strani strokovnjaka.

=

Posebna teza, ki je bila posve€a osebni zas¢iti, zahteva uposStevanje teh posebnih predpisov.

102-127401938 V1.0
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Napotki za nego in vzdrzevanje 12

12.4.5 Obseg preverjanja

Preverjanje poteka na podlagi proizvajal€evih navodil za preverjanje. Rezultat preverjanja je treba
vnesti v kontrolni seznam in zabeleziti v kontrolni knjigi.

Obicajno poteka preverjanje hkrati z vzdrzevanjem sistema.

Pri preverjanju je treba tudi preveriti, ali je priSlo na sistemu do sprememb od zadnjega preverjanja in
Ce le-te zadostujejo trenutnim varnostnim zahtevam.

12.4.6 Zahteve glede dokumentacije

Obseg, rezultat in ¢as periodi¢nih pregledov je treba dokumentirati v KNJIGI KONTROL in/ali KNJIGI
VZDRZEVANJA in shraniti pri upravljavcu.

Rezultat pregleda je treba pisno sporociti naroCniki/upravljavcu.

Naroc¢nik/upravljavec potrebujejo poroc€ilo o pregledu (seznam kontrol) kot dokazilo, da je dal izvesti
periodi¢ne preglede ter po potrebi kot predloga za dezelne relevantne nadzorne organe ali za zavaro-
vanje za primer nesrec¢e/obvezno Skodno zavarovanje ipd.

12.5 PriporoCeni in naCrtovani rezervni in obrani deli
Rezervni del/obrabni del Interval

Drsnik kompletno 3 leta
Dvizna pusa 3 leta

Os s krogli¢nimi zglobi Pri obrabi
Oporni obro¢ek za dvizno puso Pri obrabi
Omejevalnik MS Pri obrabi
Kabelski prenos Pri obrabi
Sojemalna loputa (samo pri vratih pozarne zascite) Pri obrabi
Pogonska skupina ATG Pri obrabi
Napajalnik NET Pri obrabi
Krmilni sistem STG V primeru izpada
Upravljalna enota BDE V primeru izpada
Drugo V primeru izpada

OPOMBA

V odvisnosti od izvedbe svojega vgrajenega sistema ne boste imeli na voljo vseh
nastetih rezervnih ali obrabnih delov.
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Vedenje v primeru moten; 13

13
13.1

Vedenje v primeru moten;j

Podroben opis prikazalnih stanj

Splosno
Pri nepravilnosti ali motnji pride samodejno do menjave od ravni nacina obratovanja na prikaz napa-
ke. Glede na to, katera nadzorna enota — BDE-D ali BDE-M - je priklju¢ena, se pojavljajo razlicni pri-

kazi.
A3
AKl > aktiven

Pri uporabi elektronske nadzorne enote BDE-D

Vsake dve sekundi menja ozadje svojo osvetlitev — med ¢rno in belo (utripa). Lahko pride do prikaza
ve¢ napak, (npr. 1/2 pomeni, da je to napaka &t. 1 od dveh skupnih napak).

i | Zacasna vrnitev v glavni meni za 4 sekunde po listanju prikazov napak.
Pri stanjih, ki so oznacéeni z »W« — to so opozorila, ne pride do preklapljanje relejev izhoda moten;.
Stanje se izbriSe skladno s podrobnim opisom na razlic~ & ~acine (vrnitev v prvotno stanje).
Navadno je mogoée izbrisati stanje s pritiskom gumbai v roku 5 sekund (= ponastavitev). To
povzroCi nov zagon v krmilni enoti.

Z enako tipko (pritisnite 2 sekundi) je mogoce v glavnem meniju prebrati informacije o pogonskem
sistemu, kot npr. razli€ico programske opreme.

Telefonska Stevilka, motnja in vzdrzevanje se prikazejo samo, Ce jih je serviser aktiviral.

Ce vzrok napake ni bil odpravljen, se bo sporogilo o stanju ponovno pojavilo, &im pride znova do te

napake.
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Vedenje v primeru moten; 13

V naslednjem seznamu so vzroki napak razvrs€eni po padajoci verjetnosti. Z najmanjSo verjetnostjo
je mozno sklepati, da bo na koncu napaka v krmilni enoti STG.
Pritisnite gumb za priblizno 2 sekundi

1 Software

DFA127 V2.30
BDE-D V2.70

V informacijah lahko listate s potipanjem tipke

DFA127 V2.30
BDE-D V2.70

0041449549191

Zadnja napaka

37 Tok motorja
[

V glavni meni se lahko vrnete s pritiskom na tipko ali samodejno po 20 sekundah.

OPOMBA

Podroben opis sporodil o napakah najdete v knjigi BSA 102-020401150.
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Prenehanje obratovanja in odstranjevanje 14

14
14.1

14.2

Prenehanje obratovanja in odstranjevanje

Prenehanje obratovanja

Pri ukinitvi ali ustavitvi obratovanja je treba lociti sistem drsnih vrat od napajalnega kabla in izklopiti
dovod do morebitno obstojece baterije.

(0/2(0),7/=7

Po vsaki zaCasni zaustavitvi je treba izvesti ponovni prvi zagon.

Demontaza in odstranitev

@ POMEMBNO

Razvrstite in lo€ite vse dele in jih odstranite v skladu z lokalnimi predpisi in smer-
nicami.
Sistem lahko med drugim vsebuje naslednje materiale:
Aluminij:
= Profili okvirja
= Ohi$je menjalnika
= Vratna krila in stranski profili
= Razliéni profili in manjsi deli
= Pokrov pogona

Jeklo/zelezni deli:
= OhiSje pogona
= Talna plo¢evina
= Vstavna zidarska omarica
= Morebitno distan¢ni in ojacevalni profili
= Komponente menjalnika, vzmet
= Razni majhni deli, kot so tekalni vozicki, vijacne vezi , pokrovi, deli palic itd.

Steklo:
= Vratna krila in stranski deli
Razli¢ne elektronske in elektromehanske komponente:
= Senzorska tehnika, kontrolne in pogonske komponente
= Baterije, ki vsebujejo svinec in nikelj-kadmijevi akumulatoriji
Diverse Razli¢ne plastike:

= Tekalna kolesa

= Sponke za kable, deli sklopke in deli palic

= Tesnilni profili

= Ohi§je elektromehanskih komponent in senzorji
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Risbe

15

15 Risbe
15.1 Standardno drogovje
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Risbe 15

15.3 Drsno drogovije pritiskajo€e
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Kontakt

- Slovenia
record automatska vrata d.o.0. — Poslovna cona A 26 — 4208 Sencur — tel. +386 590 74 100,

servis tel.: +386 41 613 670, e-mail: info@record.si — www.record.si

- record global export
agfatec ag — Allmendstrasse 24 — 8320 Fehraltorf - $vica
Tel: +41 44 954 91 91 — e-mail: export@record.global — www.record.global

- Headquarters
agfatec ag — Allmendstrasse 24 — 8320 Fehraltorf - $vica
Tel: +41 44 954 91 91 — e-mail: info@record.group — www.record.group
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